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Jloneyvkuti Hayionanehuu yHieepcumem imeni Bacuns Cmyca,

cmapuuii UKIA0ay Kageopu 3a2aivHo2o ma NPUKIAOH020 MOBO3HABCMBA
i cno8 ’saHcvKoi inonoeii

IMPEAMETHHUUN KOO KYABTYPH B 30HI MIXKKOOBHX ITEPEXO/IIB
OBPA3HOI'O CKAATHUKA KOHIIEIITY AFOQHHA Y ®PA3EOAOTIIL
CXIOHOCTEIIOBHUX YKPAIHCBKHUX I'OBIPOK

CrarTio TPUCBIYCHO BHSABICHHIO CHEeNU(PIKA MIDKKOJOBHUX TMEPEXOIiB 0Opa3HOTro
CKJIQJJHUKA KOHIIENTY Jfo0uHa y ¢pa3eosiorii CXiJHOCTENOBUX YKpPaiHCBKUX TOBIPOK,
00O0B’SI3KOBUM KOMITOHCHTOM SIKHX BHUCTYIIA€ TPEIMETHHHA KOJI KyJlbTypH. Bu3HadeHO
QITOPUTM JOCHTIKEHHSI KOAIB KyJbTypU M MIXKKOJOBHX IEPEXOJIiB Ha Marepiaii apeaibHOl
¢pazeonorii. OmnucaHo JBO- Ta TPUKOMIIOHEHTHI MIDKKOIOBI TEPEXOIu 31 CIOBOM-
TIOKa3HUKOM TIPEJMETHOTO KOy KYJIbTYPH.

KuarouoBi ciaoBa: npenmeTHuii koI KyJIbTYpH, MDKKOJOBHM Tepexia, apeaibHa
¢dpazeonoriuHa OAUHUII, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUI BapiaHT, KOHLEMT I00UHA.

IlocranoBka HaykoBoOi mnpodjeMu Ta ii akTyaabHicTh. KoxHa MoBa mnparhe
BiTOOPa3UTH ¥ OLIHUTH OyIb-sIKi SBHILA KHUTTS JIOJUHM 1 11 camy (XapakTep, 30BHIIIHICTb,
po3yMoBi 3110HOCTI, (PI3UYHI Ta EMOIIHHI CTaHW TOIIO), AMNeNIOI0YU 10 KYJIbTYPHHX
TpaJMIIi, TOTJSAIB, MOPAIBHUX HACTAHOB, JTIOCBIMY MOBCSKICHHOTO XUTTA. Dpazeonoris —
came Ta cepa, y sKiii HaMOLIBII SICKpaBO BiMOOpa)keHi YSBICHHS JIIOAUHU mpo cede. B
oOpazHOMy 3MiCTi  (Ppa3eoyioTi3MIB  YTIICHUH  KyJIbTYpHO-HAI[IOHATBHUN  CBITOTJISI.
Ocob6nuBOi Barm B I[bOMY acleKTl HaOyBaloTh JOCHIDKCHHS apeanbHoi (paszeonorii.
Apeanbhi  (pazeonoriydi oguHuIi (ADO) mocimaroTh BaromMe Miclie B pernpe3eHTarii
KOHIIETITIB, TTOB’SI3aHUX 13 JyXOBHUM 1 MaTepiaJIbHUM YKUTTSAM MEIIKAHIIIB MIEBHOTO PETiOHY.
Hapasi icHye moTpeba rpyHTOBHOTO TEOPETUYHOTO ¥ EMITIPUYHOTO BHCBITIICHHS MPOIIECY
BepOasizalii KOHLENTYy Jifo0una y (pa3eosiorii CX1JHOCTENOBUX YKPalHCBKUX TOBIPOK, IO
(YHKIIOHYIOTh Y HaceleHHX MyHKTax [loHenpkoi o0nacTi, YUM 1 3yMOBJIEHA aKTyaJbHICTh
MTPOTIOHOBAHOTO JOCITIIKESHHS.

AHaJmi3 JgociaimkeHb mpolJemu. 3aco00M CTPYKTYpyBaHHA W MPEACTABJICHHS
00pa3HOro CKJIAJHUKAa KOHUENTY .Jo0uHa Y (Hpa3eosorii CXiIHOCTENOBUX YKPaiHCHKHUX
TOBIPOK Yy HAILIOMY JIOCJII/DKEHHI BUCTYIA€ BTOPHHHA CEMIOTUYHA CUCTEMAa — KOJHU KYJIbTYpH
(muB. mpart I'. baraytmninosoi [1], P. barcypena [2], ®. baneBuua [3], O. I'anuncekoi [4],
M. Kosmogoi [5], B. Kpacuux [6], T. JleoutbeBoi [7], M. ITimenonoi [8], JI. CaBuenko [9],
I. Tokapegoi [10], M. Tonctoro [11] ta in.).

Ilin KyJAbTYpHUM KOAOM Yy CTaTTi pPO3yMIEMO BTOPHMHHY 3HAKOBY CHUCTEMY, IO
CTPYKTYpPY€, KaTETOPU3Y€, OINHIOE MaTepialbHUA Ta JTyXOBHUM CBITH JIIOAUHU U
penpe3eHTOBaHa PI3HUMU ETHOKYJIBTYPHO MapKOBAaHMMU MOBHHUMH OJMHUIAMH (Y MEXax
poboTHu — apeanbHUMU (hpazeosoriaMamu). TepMIHOM «MIKKOJOBUN TEPEXiT» OKPECIIOEMO,
3a [. Yubop, audy3Hy 30HY, € YMOBHO BU3HAUEHI MEXK1 KOJIIB KYJIbTYPH B3a€EMONPOHUKAIOTh.
[TepudepiitHi sBUIIA «3yMOBIIEHI, 3 OAHOTO 00Ky, YMOBHICTIO MEX MK KOJIaMH KYJbTYpH, a 3
iHIIoro — crierudikoro 3akoa0Banol y @O kyabTypHOI iHdGopMartii» [12, c. 140].

VY nocnipkeHH1 32 OCHOBY B3sTO Kiacudikaiito koaiB KynsTypu JI. CaBuenko [9] 3
Mo ]IKaII€0 3TITHO 3 ONMPAIbOBAHUM J1aJIEeKTHUM (Hpa3eosIOrYHUM MaTepiaioM. 30Kpema,

20



OpeIMETHUM KOJA KYyJbTypH KBami(iKoBaHO SK OJWH 13 HaWroJoBHIMHUX. Bin
BUOKPEMJIIOBAaHUM JIIHTBICTAMH 3 Ha3BaMU «mpeaMeTHHi» y mnpargx @. banesuua [3],
M. KosmioBoi [5], B. Kpacaux [6], T. JleontseBoi [7], M. IlimenoBoi [8], JI. CaBuenko [9];
«apredaktHuity y mnpaugx P.barcypena [2]; «upenmerHo-apTedakTHHI» Yy Iparpsx
O. I'anuncekoi [4]; «oO’extHuit» y mpaipix I'. baraytainoBoi [1]; «petumnmii» y mpamsx
I. Tokapesoi [10]; «Haounuit» y mparsgx M. Toactoro [11] Ta Moaemtoe oOpa3u mpeaMeTiB
peaibHOT0, MaTEPiaIbHOTO CBITY — MOOYTY, OSTY, KUTJIA JTFOJAUHU TOLIO.

BuokpemiieHHs KOMiB KyJbTypH (MpPEeIMETHOr0, 30KpemMa) Ha MmaTepiaii (ppas3eoiorii
CX1THOCTEMOBUX YKPAiHCHKUX TOBIPOK 3IIMCHEHO B Takl eTamu: 1) aHaii3 CTPYKTypH
apeasibHOi (PpazeosIoriYHOl OJUHUIN, BUAUICHHS B ii CKJIaJll JJEKCEeMU-TIOKa3HUKA KYJIbTYPHOTO
KOJly; 2) aHaJli3 CEMaHTHUKHU apeaybHOI (pa3eosoriyHoi OJAWHHMIN, (GOPMYIIIOBAHHS JIEKCHUKO-
cemantuyHoro Bapianta (JICB), penpe3eHTOBaHOTO BHUIUICHUM KOJIOM  KYJIbTYPH;
3) 00’elHaHHS BUOKPEMJICHUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHMX BapiaHTIB (0Tke, W apealbHUX
dbpa3eoNoriyHuX OAMHMIIb, IO X PENpe3eHTYIOTh) y TPYNH BIAMOBIAHO A0 (HABKOJIO)
MOKa3HWKa KyJIbTypPHOTO KOIy, IO pealdi30BaHUK 3a JOMOMOIoK HUX; 4) 00’ €aHaHHS
BUOKPEMJICHUX MOKA3HUKIB KYJIbTYPHHX KOMIB y OLfbIli TeMaTHYHI TPynH (COMaTUYHHUHU,
peIMETHH, 300MOp(GHUIA, aHTPONHUHN, (HiTOMOP(HMIA TOIIIO).

Merta i 3aBmanHHs. MeTa AOCHIDKEHHS — BHSIBUTA W OMHCATH CreUU(IKy MDKKOJOBHUX
nepexoiB  0Opa3sHOr0 CKJIaJHMKA KOHLENTy JroouHa 'y (Gpa3eosiorii CXiJHOCTENOBUX
YKpaiHChKUX TOBIPOK, 000B’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM SIKUX BHCTYIIAE MPEAMETHUHN KO KYJIbTYpH.
3aBIaHHS 3yMOBJICHI TIOCTaBJICHOI) METOIO: 1) mojgatu BU3HAYEHHS KOMIB KyJIbTypU Ta
MDKKOJ/IOBHX TEPEXO0/IiB; 2) BU3HAYUTHU aJTOPUTM aHalli3y apeaibHUX (Ppa3eosoriuHuX OJWHUIIb
B aCMeKTi BTOPUHHOI CEMIOTUYHOI CHUCTEMH; 3) BUSBUTU cHEeUU(iKy IPEeIMETHOTO KOy
KyJIbTYPHU Y CKJIa/ll IBO- Ta TPUKOMIIOHEHTHUX MIXXKOJIOBUX MIEPEXO/IIB.

O00’exT i mpeamer gociigkeHHss. O0’€KTOM CTYJIIIOBaHHS € MIKKOJOBI TEPEXOn
0o0pa3HOro CKJIaJHHUKA KOHIENTY .JoouHa y (pazeonorii CXiHOCTENOBUX YKPaiHCHKUX
TOBIPOK, TIPEAMETOM — apeajbHi (pa3eosoriuHl OJAMHMIN 31  CIOBOM-TIOKQ3HUKOM
MPEAMETHOTO KOy KYJbTYPH.

Omuc ¢akTuyHOro Martepiajy Ta MeTOIIB, 3aCTOCOBAHMX Yy MpoLeci aHaJdi3y.
Marepian JOCHiDKEHHS CTAHOBIATH 82 apeanbHl (Gpa3eosioriuHl  OAWHMIN, 310paHi
eKCIeUIIiHMM 1UIsixoM y cMT Hootpoinbke, cMT Omnbrinka BosHOBackkoro paitony
Jonenpkoi obmacti. g iX aHammizy 3acTOCOBAHO excneduyivnuu (30UpaHHS apeajbHUX
(bpa3eoNoriYHNX OJUHUIIG), onucosutl (TOYHUM 1 TIOBHUW OMHUC JBO- T4 TPUKOMIIOHEHTHHUX
MDKKOJIOBUX  TEPEXOJiB 31 CJIOBOM-TIOKa3HHUKOM TPEIMETHOTO KOy KYJIbTypH),
cmamucmuyHuyl (BUSBIEHHS KUIBKICHOTO CIIBBIAHOIIEHHS JBO- Ta TPUKOMIOHEHTHHX
MDKKOJIOBUX TMEPEXOJiB Ta OCOOTMBOCTEH PO3MOAUICHHS Y iX MeXaX JIGKCUKO-CEMaHTUIHHUX
BapiaHTIB Ta apeaJbHUX (PPa3eosIOTIYHUX OJMHUII 13 apXICEMOI0 ‘JIOAMHA’) METOAM, METO[
KOMNOHEeHmH020 ananizy (JOCHIIKEHHS CTPYKTYpH (pa3eosorizMy, BUOKPEMIIEHHS B HOro
CKJIa/l JIEKCEMHU-TIOKa3HUKA MPEeJIMETHOro Ta IHIIUX KOMIB KYJIbTYpH, (OpMYJIOBaHHS 31
3HAYEHHS apeabHOT (Ppa3eosIoriuHOT OJUHHMIII JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO BapiaHTa).

HaykoBa HOBHM3HA, TEOPeTHYHA | MPAKTHYHA WiHHICTH OTPMMAHHUX pPe3yJbTATIB.
HaykoBa HoBu3Ha: 1) chopmoBaHo kopmyc (hpa3eosnori3miB CXiTHOCTENOBUX YKPAiHCHKUX
TOBIpOK 13 apxicemMoro ‘MroAuHa’; 2) KOHUENT JgroouHa y (pa3eosorii CXiTHOCTEMOBUX
YKpPAiHCBKUX TOBIPOK MPEACTABICHO Yepe3 CHUCTEMY KOIIB KYJbTypU Ta MIKKOJOBHUX
nepexoAdiB; 3) BUSABJICHO creuudiky ABO- Ta TPUKOMIIOHEHTHHUX MIKKOJOBHX MEPEXOMdiB
00pa3HOTO CKIAJHUKA KOHIENTY .Jo0uHa y Gpa3eosiorii CXiTHOCTETOBHX YKPATHCHKHUX
TOBIPOK, OOOB’SI3KOBMUM KOMIIOHEHTOM SIKHX BHUCTYHAa€ NPEIMETHUM KOJl KYJIbTYpH.
TeopeTndHe 3HAYEHHS CTATTI MOJIATA€ B YTOYHEHHI W JOMOBHEHHI METOIWKH JTOCITIIKCHHS
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KOHIIETITIB Y (ppazeosiorii uepe3 penpe3eHTaIiio CUCTEMH KOIB KYJIbTYpH, IO PO3IIUPIOE
3HAHHSI MEXaHI3MIB 1 3aKOHOMIPHOCTEN MOBHOI KOHIlenTyati3auii. Pe3ynpraTtu A0CTiKeHHs
MOKYTh 3HAWTH MpPaKTUYHE BUKOPUCTAHHS y BHILIBCHKUX Kypcax 13 Cy4acHO! YKpaiHCBKOi
MoBHU (po3ain «®Dpazeonoris»), YKpaiHCHKOI ialeKTOJIOTil, y BUKJIAIaHHI CHEIKYpCIB i3
KOHIIETITOJIOT11, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIi, CTBOPEHHI 3araJlbHOHAIIOHAIBPHUX TIyMayHUX 1
(G pa3eosIOriYHNX CIOBHUKIB 13 KYJbTYPOJIOTIYHUM KOMEHTapeM Ta iH.

Buxnang ocHoBHOro Mmarepiaay W 06rpyHTyBaHHﬂ pe3y.m,TaTlB AOCTiIAKEeHHS.
JIBOKOMIIOHEHTHI TMEPeXOAu TMOEAHYIOTh JBa pi3HI KOAU 1 Hamqy}oTL 75 apeanbHUX
¢dpazeonorivHux oAMHUIB. Tak, mpeIMEeTHHIM KO KYJIbTYpHU y TOE€AHAHHI 3 COMAaTUYHUM (1110
penpe3eHTye YaCTHUHM Tia JIOAMHU (piAllle — TBApUHU) W MPOAYKTH 11 MKUTTEIISUIBHOCTI)
npenacrasnenuit y nocnimkeni 18 JICB Ta, BignosigHo, 22 ADO, ki ONUCYyIOTh: 1) MoanHy
3 HU3bKUM piBHeM iHTesekTy (JICB ‘mypHyBara JitoquHa’): «BUHTHK + T0JI0Ba» (6unmuka He
xeama 6 207060 (8 Kk020)), «rojioBa + mMoJoBa» (conosa nonosow Habuma (8 Ko020)),
GaKJbONKA + T0JI0Ba» (Oe3 2#c00HOI 3aKIbonKuU 6 20106i), «KJenka + rojgoBa» (ne 6ci
KIenKu 6 201061 (8 K020)), «rojioBa + BaBKa + KHIIIeHsl + cHpaBKa» (6 20106i saska, 6
KuweHi cnpaska (8 Koeo)); 2) pi3HI pUCH XapakTepy JIOAWHU: «KACTPyJas + BYX0»
(JICB ‘meyBakna mroamHa’ xacmpyis 3 eyxamu), «Kia + rojosa» (JICB ‘Bmepra moauna’
xXomb Kin Ha 2011061 mewiu (komy)), «uBsx + ryzuo» (JICB ‘Henocuaroua qutuHa’ yesx y 2y3ui
(6 K020)), «3y0 + apiT» (JICB ‘OyTn BieBHEHUM 3yOamu Opim nepexycumu); 3) pi3SHOMaHITHI
¢bi3ndHI He3My)KaHHS: «roJ10Ba + yaByH» (JICB ‘romoBHuii Ok’ 2o06a sik uasyn (y Ko2o)),
«kijok + rpyam» (JICB 6inp y rpymsx’ nionupae Kiikom nio 2pyou (8 ko2o)), «Hora +
kojoaka» (JICB ‘TrpemTiHHS B HOrax’ Hoou SK KOAOOKU), <«3y0 + TOJHIS»
(JICB ‘romonmyBatu’ 3y6u Ha noauyro 3akuHymo); 4) HoNOBiKa 3 JIMCHUHOI: «roJioBa +
3epkajio» (JICB ‘mucwii 90n0BIK® Ha 201060 3epkano (8 Kko20)), «BOJOCCHA + TMOAYLIKA»
(JICB ‘cratu nucum’ gonoccsi cmepmu 06 nooyuiku); 5) TIHUBY JIOJMHY: «PYKaB + KOJIiHO»
(JICB ‘ninuBa JtoquHa’ pykasa no Konia (8 ko2o)), «auBaH + :xkomna» (JICB ‘OyTtu ninuBum’
00 Jusana dxconoto npupocmu); 6) 3HEPBOBaHY JIOANHY: «Bixkka + xBicT» (JICB ‘3HepBOBaHa
JqroauHA’ Gidcka nid xeicm nonaia (komy)), «HepB + Tpsimouka» (JICB ‘3acmokoitucs’
3ibpame Hepeu 6 mpsanouky); 1) TAIEMIpHY JIIOJUHY: «MIJI0 + oko» (JICB ‘Oytu ynecnuBum’
be3 muna 6 oui nizmu), «cnuHa + jgomaka» (JICB ‘Hemmpo asKyBatu’ OsSKy8amu no Cnumi
somaxoro); 8) HebakaHoro rocts: «pot + microjier» (JICB ‘HeOaxaHmii TicTh’ auwHiti pom
cmpauiriue nicmoiema).

Y nmnoegHaHHI 3 KBaHTUTATHUBHUM (1[0 PEMPE3CHTYE 4YHCIA, OJWHHII BUMIPY)
npeametanii koa Kynetypu (8 JICB Ta 12 A®O, BiamoBimHO) mo3HAYae: 1) CXOXKUX 3a
30BHIIIHICTIO YU xapakTepoMm mrojaer (JICB ‘cxoxi Mixk co0010’): «oauH + gikka» (6 oowitl
Oidicyi eumiwiani), «OAUH + KpamaHka» (six i3 oouiei Kpawanku), «aBa + 400iT + mapa»
(0sa uobomu napa); 2)pi3Hi pUCH XapaKTepy JIOJWHH: «TpeTiii + copr + Opak»
(JICB ‘mocepenns moauHa’ mpemiti copm — He Opak), «aa + aipouka» (JICB ‘3muit’
000puil, sk cnums i cone 8 08I ipouki), «TPycH + pyo + aBaausaTe» (JICB ‘npocrakysaruii’
npocmuil, sk mpycu 3a pyb6 o0saoysmv); 3) HeBUCOKYy Ha 3pict smoauHy (JICB ‘Hu3bka
JIOIMHA’): «apIIMH + Kenkay» (apuiun 3 Kenkow), «Tpu + BEpPIIOK + ropmiok + KapTy3»
(mpu sepwka 00 eopwxa pazom i3 kapmysom); 4) MOJUHY 3 HU3BKUM PIBHEM IHTEJICKTY:
«1Ba + mapmpyTka» (JICB ‘HerpamMoTHa JIOAUHA’ K 081 MAPUWPYMKU 6NONEPEK), «AeCATHH
+ kaenka» (JICB ‘nypHyBata moauHa’ 6e3 Oecsimoi Kienku); 5) KOMYHIKATUBHHEA MPOIEC
(JICB ‘miaTpumyBaTH 4MIOCh TOUYKY 30pY’): «OAUH + qyaKa» (8 00Hy OyoKy epamu), «OMMH +
CBHCTOK» (6 00un ceucmox ceucmimu).

[IpenmeTHuit KO KyJIbTypH, HO€AHAHUM 13 aHTponHUM (HoMiHauii moauau; 7 JICB Ta
8 ADO, BianoBimHO), onmcye: 1) pi3HI PUCH XapakTepy JIIOIAWHU: «Tepoil + kodrayn (eepoil y
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JHCIHUUMIT KOmi), «repoit + 100Ka» (eepoil y 6abunii 106yi) — JICB ‘xBaibKyBaTHii 00TY3’;
«(ppant + mkapnerka» (JICB ‘0inna, ane nuxara qoauHa’ ¢panm 6e3 wKapnemox), «SBIEHIE +
pemeto» (JICB ‘nuBHa monuna’ seneuie 6 pewemi), «Bacs + tydens» (JICB ‘kymennmii’ eonut
Baca 6 6ocux mygnsax), «komiiika + 6ateko» (JICB ‘OyTu xamiOHUM® 3a KOnitiKy i pioHo2o
bamvka npodamu); 2)omar moauau: «JIpomka + jenray (JICB ‘HeakypaTHO onmsTHEHUIA
qoJIOBIK® Jlvowika 3 ¢habpuunoi newmu); 3) MOAUHY 3 HU3BLKUM piBHeM iHTenekry: «Toimik +
Bojokauka» (JICB ‘HekmitivBa nmoauHa’ Tonik 3 6000KauKLL).

3oomMoppHUI KOJ KyJIbTypd (HOMIHAIT TBapvH, 3€MHOBOJHHMX, IMTaxiB, KoMax),
noeanytounck 13 mpeamernum (7 JICB, 8 A®O), mos3nayae: 1) 0cOOIMBOCTI 30BHIIIHOCTI
JFOUHHM: «riicTa + ckadanapy (emucma 6 ckaghanopi), «apoda + xoaymi» (Opogha na xodysx) —
JICB ‘xyna monuHa’; «riucta +  wmikpockom» (JICB ‘Husbka  mromuna’  enucma  nio
MIKpOCcKOnom); 2) OAsT JIOAUHM: «Ko3a + capadam» (JICB ‘HekpacuBo ojsirHeHa JKiHKA' Ko3d 6
capagani), «cBuns + koctiom» (JICB ‘HeakypaTHO OfsrHEHa JIFOAMHA  COUHSL 8 KOCHIOMI);
3) BimuyTTs ronoxay: «raucT + kapta» (JICB ‘romonna mroauHa’ enucmu 6 kapmu epaioms (y
k020)); 4) kamiOHicTh: «py0 + 3aeup» (JICB Oyt kamiOHum’ 3a py6 3aiiys nepecnamu);
5) GigHicTh: «copouka + Boray (JICB ‘Oimna mromuHa’ copouky eowdi 3'inu (8 K020)).

[IpeameTHNil KO KyIbTYpPH Y MOEIHAHHI 13 MPUPOJHUM (HOMIHALII SBUIL TPUPOIH,
ctuxii, 00’ ekTiB manamadty; 6 JICB ta 6 AD®O) onucye: 1) KOMyHIKaTUBHHUI TIporiec: «0y4ya
+ onyua» (JICB ‘criepevartucst uepe3 ApIOHUIO’ 3ag00umu Oyuy 3a uydcy OHyuy), «cTyna +
Boga» (JICB ‘roBoputu AypHHL' y cmyni 600y moiomumu); 2) pi3HI PUCH XapakTepy
monuHA: «BiTep + MakiTpa» (JICB ‘nerkoBakHa JroauHa’ Jemsamob eimpu i3 maximpu (8
K020)), «30a0T0 + miaacrmaca» (JICB ‘Hikuema’ zonomo 3 niacmmacu); 3) coulianbHHUN
cTaryc nmoauHu: «Bitep + kapman» (JICB ‘OGimna monuua’ eimep y kapmauax 2ynse (8
k020)), «Bitep + moaiyn» (JICB ‘nmuTvHa HE3aMiKHBOI MIBUMHH 6IMpoM HABISIHE, 8 NOOOJI
npunecene).

Midonoriunuii koA KynbTypu (Ha3WBa€ peNiridHi 1 HAANPUPOAHI YSBIEHHS, T'epoiB
Mi(iB, Ka30K, JETCH], JITEpaTypHUX TBOPIB), MOETHYIOUHCH 13 MPEAMETHUM, To3Ha4ae (5
JICB, 5 A®O): 1) pi3Hi pucH XapakTepy JIIOJAUHU: «0Or + CcBiUka + HmeKjI0 + Kodepray
(JICB ‘nikuema’ ui 602y ceiuka Hi 8 nekni Kouepea), «4opt + ookaara» (JICB ‘Hecrokiitna
JroauHa’ wopm y 6oxnasi), «ayao + pemero» (JICB ‘nuBHa moguHa’ uyoo 6 peuteni), «6or +
cBiuka + 4opt + koumr6a» (JICB ‘HesanexHa nroauHa’ wi 602y ceiuka Hi wopmy Koyoa);
2) HEBHUCOKHIA 3picT: «rHOM + KoBNa4ok» (JICB ‘HuM3bKa mroguHa’ eHOM Oe3 KOBnauxa).

[IpeameTHMIT KO KyIbTYPH, MOEAHAHUM 13 TACTPOHOMIYHUM (BUKOPHCTOBYBAHUM IS
MO3HAYEHHS CTpaB, MPOMAYKTIB XapuyBaHHs), ommcye (4 JICB, 4 A®DO): 1) ocobmuBocTi
30BHIIIHOCTI JIIOAMHU: «fouka + oripok» (JICB ‘miaaka nromuHa’ 0Oouka 3 ocipkamu),
«omoysionnk + kama» (JICB ‘Bucoka moauHa’ Xxopowuti ONONOHUK Kauly MIiuams);
2) HIOAHCH CIIJIKYBaHHSA MK JIIOABMH: «Ib0rotb + mem» (JICB ‘oOpasutu # Hemmpo
BUOAUUTHUCS’ Oboemio Oamu [ medy nionecmu), 3) eMOLIMHUN CTaH: «YaCHHUK + CTyHa»
(JICB ‘my>xe po3rHIBaTUCS® MOBKMU YACHUK Y CIYNL).

CrnatianbHUl KOJA KyJNbTypu (pI3HOMAHITHI MO3HAYEHHS MICIs W TPOCTOpY) B
noeHaHH1 3 npeaMetHuM onucye (3 JICB, 4 ADO): 1) nanexkux poaudiB: «BOpoTa + capaib»
(Hawum eopomam mporopionuil capait), «aBepi + xara + nmorpio» (sawi dsepi nawii xami
osoiopionuti noepio) — JICB ‘maneka piaHsa’; 2) JIOAWHY 3 HH3BKAM PIBHEM IHTCIICKTY:
«Byroa + tamok» (JICB ‘mypuyBatuit’ 3-nio eyena mankom npubdumuil); 3) HIOAHCH
CHUIKYBaHHS MIX JIIOAbMU: «ropoa + kaminasa» (JICB ‘HecnipaBeaniuBo obpaxkatu’ 6 uyorcuii
20p00 KUOAMu KAMIHHSL).

OouH JEeKCHKO-CEMAaHTUYHHUM BapiaHT pENpe3eHTYIOTh Takl MepexXpecHi KOJu:
1) akmioHaBHUIA + MPeIMETHUN «A3€Hb + 60B + BipboBouka» (JICB ‘Hikuema’ wi 03zenb Hi
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006 Hi 3a 6ipb0BOUK)Y); 2) TEOMETPHUUHHUN + TMpeAMETHHH «mapuk + poJaik» (JICB
‘ypHyBaTa JIOAWHA  WApUKU 3a poaiKu 3axo0ams (y Ko2o)); 3) MyXOBHUU + MpPEeaIMETHUN
«ayma + 406iT» (JICB ‘nansgkana moguHa’ Oywa 6 wobomax meneHvkae (8 Koeo)); 4)
KBaTiiKaTUBHUKM + mpeaMeTHUu «komediss + kaprinka» (JICB ‘nuBHa moawHa’ xomedis
be3 kapminok); 5) KOJIOpaTUBHUH + NpeaMeTHUI «4epBoHMii + mucanka» (JICB ‘BpominBa
NIBYMHA  uep8oHa nucauka), 6) MOBJICHHEBUH + TpeaMETHHHA «cjaoBo + Mormiaa» (JICB
‘OyTH >KaIIOHUM 1 )KOPCTOKUM [ CI080 8 MOSULY 3A2HAMUL).

Kpim Toro, Oyno BHSBIEHO HEBETUKY KUIBKICTh TPUKOMIIOHEHTHUX TMEPEXO/IiB
(MO€NHYIOTh TPU Pi3HI KOAM — BKJIIOYHO 3 MPEIMETHUM), Y MeXax sKuxX 3adikcoBaHo 7
apeanbHUX (pazeoyoriyHux oAuHulb: 1. KBaHTUTATUBHUI + mpenMeTHHil + coMaTW4YHMIA
(mpeaMeTHUH + COMaTHYHMI + KBAaHTUTATUBHHUI) Koau: 1) «aBa + 4o0iT + oaumH + HOra»
(JICB ‘cxoxi mogu’ dea wobomu Ha 0OHY HO2Y); 2) «ChOMHMIA + Kjenka + roJosa» (JICB
‘MypHyBara JII0JIuHa’ CbOMOI KIenKu He Xe6ama 6 20J1086i (6 k020)); 3) «IIMaTOK + KUIIKa +
civm + Bepcray (JICB ‘Oytu kamiOHUM’ 3a wmMamox Kuwiku Oiemu ciM eepcm NiuKu).
2. 3ooMop(HMI + craTianbHUM + MPEAMETHUIN KOIU: «ropodensb + cago4ok + rpiun (JICB
‘OyTH KaTIOHUM 20podysi 6 cadouky 3a epouti 3acansmu). 3. [Ipeamernuit + midonoriyHuin
+ cmatianpHUN Koau. «mepedip + dopTt + aABip» (JICB ‘HeBmano oOpaHuii HapedeHHW' 3a
nepebip uopma 6 0eip). 4. IlpenMeTHUil + NPUPOAHUI + AHTPONHHU KOIU. «MOAAPOK +
mKyHrai  + o6mectBo» (JICB ‘morana omuHa®  n00apok  OJCyHenie  0Owecmay).
5. ComatnyHuil + NpuUpoAHUI + IpeIMeTHUN KOau: «Hic + 3ipka + xBocTt + mictoJier» (JICB
‘OyTH BIEBHEHHM y CO01’ mpumamu Hic 3[pKOI0, d X80CH — NICMOJIEMOM).

BucHoBKH Ta mepcneKTUBH AocailkeHHsA. OOpa3sHUil CKIIAJHUK KOHUENTY J00UHA Y
¢dpazeosnorii CXiAHOCTETIOBUX YKpPaiHChKHX TOBIPOK PEMPE3CHTOBAHO 3a JOMOMOIOI0
BTOPUHHOI cemioTnuHOi1 cucteMu. OAHE 13 IEHTPATbHUX MICIb y I[bOMY MpOIleci 3aiimae
NpPEeIMETHUM KOJ KYJbTYpH, IIO MOJENIOE 00pa3u NPEeIMETIB peajbHOro, MaTeplajabHOro
CBITYy — MOOyTy, OJATY, KUTJIA JIOAWHU. SIcKpaBe BUSBICHHS 3a3HAYEHUH KyJIbTYPHUU KOJI
3HaXOAWTh Y YMCICHHUX JIBO- T4 TPUKOMIIOHEHTHUX MIKKOJIOBUX TEPEX0JIaX, MOEIHYIOUNCH
13 IHMUMH (COMAaTUYHMM, KBAHTUTATUBHUM, aHTPOIHUM, 300MOPGHUM, MPUPOIHUM,
Mi()OJIOTIYHUM, TACTPOHOMIYHUM, CIHATIAILHUM TOIIO) Ta OMHUCYIOYH XapaKTep, 30BHIIIHICTS,
IHTEJIeKT, COLIaNbHUNA CcTaTyc, GIBUYHUA Ta EeMOIIWHUN CTaHW JIOJMHU, HIOAHCU
CHUIKYyBaHHA. Y TEPCHEKTHUBI — JOCHIIATH MIKKOJOBI TMEPEXOAW 3 OUIBIIOI KIUIBKICTIO
CKJIAJTHUKIB (4-, 5-KOMIOHEHTHI TOLIO), IOAABIIN PO3LIUPEHUMN KYJIbTYypOJIOTTYHII KOMEHTAPp.
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H. B. TapOepa,

Honeyxuii nayuonanvhwviti ynueepcumem umenu Bacoins Cmyca,
Kagheopa obuge2o u NPUKIAOHO20 A3bIKOZHAHUS U CILABAHCKOU hunoniocuu

IIPEAMETHBIN KO KYABTYPBI B 30HE MEXKOIOBBIX IIEPEXO/10B
OBPA3HOMN COCTABASIOIIEN KOHIIEIITA YEAOBEK BO
$PA3EOAOI'MH BOCTOYHOCTEIIHBIX YKPAHHCKUX 'OBOPOB

CraThd DOCBAIIECHA BBIABICHUIO CHeHI/I(bI/IKI/I MEKKOJIOBBIX IIEPEXOI0B 06pa3H0171
COCTaBJ'IﬂIOHleﬁ KOHIICIITA YeloeeK BO (1)p83€0J'IOI‘ M BOCTOYHOCTCIIHBIX praI/IHCKI/IX FOBOpOB,
065133,TCJII>HBIM KOMIIOHCHTOM KOTOpBIX BBICTYHaeT Hpe,ZIMeTHBIf;I KO KynBTypBI. Onpez[eﬂeH
aJIFOpI/ITM HUCCIICAOBAHHUA KOIOB Ky.HBTypBI U MCIKKOIOBBIX HGp@XOI{OB Ha MaTepI/Iaﬂe
apeanBHoﬁ q)paSGOJIOFI/II/I. OHI/IC&HBI ,Z[ByX- 51 TpeXKOMHOHeHTHBIe MCEKKOIOBKBIC HepeXOI[BI CO
CJIOBOM-IIOKA3aTCJICEM Hpe,Z[MeTHOFO KOJa KyJIBTypI:I.

Kuarw4eBble cioBa: NpeaIMeTHbIA KOJ KYJIBTYPbI, MEXKOJIOBBIM MEPEXOJl, apeanbHas
dbpaseosorudeckas eIMHAIA, JTEKCUKO-CEMaHTHICCKUN BapUAHT, KOHIICTIT Ye106¢eK.

I. V. Garbera,
Vasyl’ Stus Donetsk National University,
Department of General and Applied Linguistics and Slavonic Philology

SUBJECT CODE OF CULTURE IN THE AREA OF INTER-CODE PASSAGES
OF THE DESCRIPTIVE COMPONENT OF THE CONCEPT HUMAN IN THE
PHRASEOLOGY OF THE EASTERN-STEPPE UKRAINIAN DIALECTS

The article is dedicated to revealing the specifics of inter-code passages of the
descriptive component of the concept human in the phraseology of the Eastern-Steppe
Ukrainian dialects, the required component of which is the subject culture code. The
algorithm of research of culture codes and inter-code passages on the material of areal
phraseology is determined. Two- and three-component inter-code passages with the word-
indicator of the subject culture code are described.

Cultural coding has been positioned as an instrument of research of areal phraseology
and as one of possible means of structuring of the concept. Therefore, the methodology of
analysis of concepts in phraseology by representation of the system of codes of culture has
been specified and completed that develops knowledge of mechanisms and principles of
speech conceptualization. The analysis of concept human in the phraseology of Eastern-
Steppe Ukrainian dialects makes the proper contribution into processing of issues of cultural
coding and national and cultural specificity of concept human in Ukrainian studies.

The descriptive component of the concept human in the phraseology of the Eastern-
Steppe Ukrainian dialects is represented with the help of the secondary semiotic system. One
of the central places in this process is taken by the subject code of culture, which simulates
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images of objects of the real, material world — life, clothing, and human housing. The cultural
code finds a vivid manifestation in numerous two- and three-component inter-code passages,
combines with others (somatic, quantitative, anthropic, zoomorphic, natural, mythological,
gastronomic, spatial, etc.) and describes the character, appearance, intelligence, social status,
the physical and emotional states of a person, the nuances of communication.

Key words: subject culture code, inter-code passage, areal phraseological unit, lexico-

semantic variant, concept human.
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